
Språkglosor
Stadie: Gymnasiet
Ämne: Die deutsche Filmindustrie
Tema: Filmproduktion

Att förstå glosor och begrepp inom den tyska filmindustrin är grundläggande
för att kunna delta aktivt i lektioner och diskussioner. Film är en stor del av
tysk kultur och har stor påverkan på både konst och samhälle. Genom att
lära sig dessa termer kan eleverna bättre analysera filmer och förstå deras
kulturella kontext.

Filmproduktion

Produzent
Översättning: producent
Exempelmening: Der Produzent hat einen neuen Film über die
deutsche Geschichte gemacht.

Drehbuch
Översättning: manus
Exempelmening: Das Drehbuch für den preisgekrönten Film war von
einem berühmten Autor geschrieben.

Regisseur
Översättning: regissör
Exempelmening: Der Regisseur hat viele innovative Techniken in
seinem neuesten Film verwendet.

Filmgenres

Drama
Översättning: drama
Exempelmening: Das Drama handelt von den schwierigen
Entscheidungen im Leben eines Teenagers.

Komödie
Översättning: komedi
Exempelmening: Die Komödie ist sehr lustig und hat das Publikum



zum Lachen gebracht.

Thriller
Översättning: thriller
Exempelmening: Der Thriller sorgt für Spannung bis zur letzten
Minute.

Filmteknik

Kamera
Översättning: kamera
Exempelmening: Die Kamera erfasste alle wichtigen Szenen perfekt.

Schnitt
Översättning: klippning
Exempelmening: Der Schnitt des Films war besonders gut gemacht.

Licht
Översättning: ljus
Exempelmening: Das Licht im Film schafft eine besondere
Atmosphäre.

Filmdistribution

Verleih
Översättning: distribution
Exempelmening: Der Verleih hat den neuen Film in viele Kinos
gebracht.

Premiere
Översättning: premiär
Exempelmening: Die Premiere des Films fand in Berlin statt.

Kino
Översättning: bio
Exempelmening: Wir gehen heute Abend ins Kino, um den neuen Film
zu sehen.



Kritik och analys

Kritik
Översättning: kritik
Exempelmening: Die Kritik des Films war überwältigend positiv.

Bedeutung
Översättning: betydelse
Exempelmening: Die Bedeutung des Films liegt in seinem sozialen
Kommentar.

Thema
Översättning: tema
Exempelmening: Das Thema des Films ist die Freiheit des
Individuums.

Charakter
Översättning: karaktär
Exempelmening: Die Entwicklung des Charakters ist eine der Stärken
des Films.

Symbolik
Översättning: symbolik
Exempelmening: Die Symbolik im Film ist tiefgründig und
ansprechend.

Denna gloslista erbjuder ett brett urval av ord relaterade till den tyska
filmindustrin och ger eleverna verktyg att diskutera och analysera tyska
filmer med större insikt.
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